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VIGTIGE FORBRUGEROPLYSNINGER Brugervejledning
BEMAERK: Denne vejledning indeholder vigtige anvisninger, som skal veere tilgaengelige for
brugeren af produktet. Vejledningen ma derfor ikke fiernes, men skal leveres til

slutbrugeren sammen med produktet.

FORHANDLER: Denne vejledning skal gives videre til brugeren af produktet.

BRUGER: Sarg for at leese hele denne vejledning, inden du anvender produktet, og gem
vejledningen til senere brug.

P/N 255813-DA Rev. A

Brugervejledning

JAY FIT 2U

RYG




FA SVAR PA DINE SP@RGSMAL

Din Sunrise Medical autoriserede forhandler har det bedste
kendskab til dit produkt og kan besvare de fleste spgrgsmal om
produktsikkerhed, brug og vedligeholdelse.

For fremtidig reference, bedes du udfylde falgende:
Forhandler:

Adresse:

Telefon:

Serienr.:
Dato/Kabt:

YDERLIGERE OPLYSNINGER DU B9R VIDE

Ingen komponenter i dette produkt er blevet fremstillet med
naturgummilatex.

' @ BORTSKAFFELSE OG
(] GENANVENDELSESINFORMATION

Nar dette produkt skal bortskaffes, skal du tage det til et godkendt
opsamlingssted eller genbrugsstation. Dette produkt er fremstillet ved
hjeelp af forskellige materialer. Dit produkt ma ikke bortskaffes som
almindeligt husholdningsaffald. Du skal bortskaffe dit produkt korrekt
i henhold til lokale love og bestemmelser. De fleste materialer, der
bruges i konstruktionen af dette produkt, er fuldt ud genanvendelige.
Den separate indsamling og genanvendelse af dit produkt pa
bortskaffelsestidspunktet vil bidrage til at bevare de naturlige
ressourcer og sikre, at det bortskaffes pa en made, der beskytter
miljget.

Sgrg for, at du er den retmeessige ejer af produktet, inden du serger
for bortskaffelse i henhold til ovenstdende anbefalinger.
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DO NOT USE BACK TO LIFT WHEELCHAIR

J Y® MODEL #:
‘ \ SERIAL #:

Please refer to the Owner’s Manual for detailed
installation and fitting instructions.

Se serienummeret pa produktmaerkat midt pa forsiden
af JAY-rygskallen.



Ordet “ADVARSEL” henviser til en fare eller usikker praksis, der kan
forarsage alvorlige skader eller dgd for dig eller for andre personer.

| denne brugervejledning, og pa produktet, vil du se ikonerne nedenfor,
der identificerer advarsler og mulige farer.

A. Tjek alle dele

A\ ADVARSEL
BEMAERK: Efterse alle delene for at sikre, at der ikke er opstaet skader
under forsendelsen. Hvis der er tegn pa skader, ma du IKKE anvende
produktet. Kontakt din forhandler/Sunrise Medical for yderligere
oplysninger. Sunrise Medical anbefaler, at en sundhedsperson, der
har erfaring med siddestillinger og positionering konsulteres for at
bestemme, om JAY FIT 2U-ryggen sidder korrekt. Rygge ma kun
indstilles af en autoriseret Sunrise Medical-forhandler.

B. Las og forsta denne vejledning
ADVARSEL

Dette produkt ma IKKE opseettes, far du har leest denne vejledning

og sikret dig, at du forstar alle oplysningerne. Hvis du ikke forstar
betydningen af de enkelte advarsler, forholdsregler og anvisninger,
bedes du kontakte en Sunrise Medical-forhandler. Ellers kan der opsta
risiko for personskader eller materielle skader.

C. Tyngdepunkt
A\ ADVARSEL

Placering af en rygstette i en kerestol kan pavirke tyngdepunktet, sa
man risikerer, at karestolen tipper bagover og forarsager personskader.
Man ber derfor altid vurdere, om der er behov for at montere anti-tip
statter eller amputationsaksel-plade, for at opna @get stabilitet.

D. Anti-tip hjul

A\ ADVARSEL
Anti-tip hjul Anti-tip sikringer kan hjeelpe med at forhindre, at din stol
vipper bagud og vaelter under normale forhold.
1. Sunrise anbefaler anvendelsen af anti-tip sikringer.
2. Man bgr derfor altid vurdere behovet for anti-tip sikringer eller
amputationsaksel-plade, der kan tilfgjes til kerestolen for at opna
@get stabilitet af denne og af saedesystemet.

Hvis du ikke tager hgjde for disse advarsler, kan det beskadige din
kgrestol, du kan falde ud af den, den kan veelte, du kan miste kontrollen
over den, hvilket kan forarsage skader pa brugeren eller andre.

E. Skub eller loft

A\ ADVARSEL
Skub eller laft: Anvend ikke ryggen pa JAY FIT 2U til at flytte eller
skubbe karestolen.
1. Brug ikke JAY FIT 2U-ryggens handtag til at Isfte kerestolen.
Handtaget ma kun bruges til at fierne ryggen.
2. Forkert brug af ryggen, ved at skubbe det eller traskke i den,
medferer risiko for, at den pludselig I@snes fra karestolen.

Hvis du ikke tager hgjde for disse advarsler, kan det beskadige din
kerestol, du kan falde ud af den, den kan veelte, du kan miste kontrollen
over den, hvilket kan forarsage skader pa brugeren eller andre.

F. Kompatibilitet

ADVARSEL
JAY FIT 2U-ryggen er konstrueret til at vaere kompatibelt med de fleste
kerestolsmodeller, dog med fglgende undtagelse:
1.  Kerestole med vinkeljustering, tilbagelaenings- eller
heaeldningsfunktion, som kan give en rygleensvinkel pa mere end
60° fra lodret position.

Brug af JAY FIT 2U-ryg i disse typer karestole kan fa ryggen til ved et
uheld at koble sig fra karestolen. Dette kan resultere i fald eller mulig
personskade pa kerestolsbrugeren og/eller omsorgspersonen.

Hvis du ikke tager hgjde for disse advarsler, kan det beskadige din
kerestol, du kan falde ud af den, den kan veelte, du kan miste kontrollen
over den, hvilket kan forarsage skader pa brugeren eller andre.

G. Sikkerhed under transport 1]]2

A\ ADVARSEL

JAY FIT 2U-ryglgen er dynamisk testet til brug i et motorkeretaj. Dette
system er i overensstemmelse med ANSI-RESNA WC-20. Hvis JAY
FIT 2U-ryggen skal bruges i en transport situation, skal den monteres
pa en karestol, der opfylder kravene til ydeevne i ANSI/RESNA
WC-19 eller ISO-standard 7176-19. Du bedes falge alle anvisninger
angaende montering, anvendelse og vedligeholdelse i producentens
brugsanvisning savel som den transport vejledning, der findes
nedenfor.

1. Huvis det er praktisk muligt, bar brugeren sidde i et af de faste
saeder i karetgjet og anvende karetgjets sikkerhedsseler.

2. Karestolen skal veere maerket til brug som et ssede i et
motorkeretgj, skal vaere dynamisk testet og installeret, og skal
anvendes og vedligeholdes i henhold til producentens vejledning.

3. Hvis det originale saede i kgrestolen er udskiftet, skal det nye
saede vaere godkendt til transport af karestole samt installeres og
anvendes som angivet i fabrikantens vejledning.

4. Kgrestolens fastggrelsesanordninger og selesystem (WTORS)
bgr vaere kompatibelt med den specifikke k@restol og anvendes
som angivet i fabrikantens vejledning, og den bgr opfylde kravene
til ydeevne, angivet i DS/ISO-standard 10542.

5. Karestolen skal vende fremad under transport.

6. For at begraense risikoen for skader pa personer i karetgjet
bar eventuelt tilbehar pa karestolen sdsom bakker og
andedreetsudstyr fiernes og opbevares separat.

7. Tilbehgr til statte af kropsholdningen sasom hofteseler, brystseler
eller overkropsstatter ma ikke anvendes som den eneste form for
fastspaending af kgrestolsbrugeren under transport i et karetgj,
medmindre udstyret er godkendt og maerket i henhold til DS/ISO-
standard 16840-4.

8. Der ma ikke foretages aendringer eller udskiftninger af kgrestol
eller saedesystem, andre dele og/eller komponenter uden
forudgaende henvendelse til producenten.

9. Rygskallens monteringsbeslag skal fastggres i den korrekte
position til transportbrug (se nedenfor). Se det relevante afsnit for
korrekte anvisninger til montering af hardware til ryggen. (Fig. 1)

Hvis du ikke tager hgjde for disse advarsler, kan det beskadige din
karestol, du kan falde ud af den, den kan veelte, du kan miste kontrollen
over den, hvilket kan forarsage skader pa brugeren eller andre.

Korrekt placering af
monteringsbeslag

til HD-hardware
(Fas kun som reservedel)

Korrekt placering af monte-
ringsbeslag til
FP-hardware
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Sunrise Medical anbefaler, at man radfgrer sig med sin laege eller
terapeut med erfaring i siddestilling og positionering for at afggre, om
en JAY FIT 2U-ryg er egnet til det pateenkte formal. Rygge ma kun
indstilles af en autoriseret Sunrise Medical-forhandler.

JAY FIT 2U
JAY FIT 2U-ryggen er designet til at yde en ordentlig rygstette til et
bredt udvalg af brugere.

Den forventede levetid for dette produkt er 5 ar.

Maks. brugervaegt:
- 75 kg (165 pund) for bredder pa 14" og derunder
- 136 kg (300 pund) for bredder pa 16" og derover

A. Montering af ryggen pa kerestolen
A\ ADVARSEL

Ejeren af dette udstyr er ansvarlig for at sikre, at det er blevet sat

op og justeret af en autoriseret Sunrise Medical-forhandler efter rad

fra sundhedsfagligt personale. Ryggen og hardwaren kan kraeve
periodiske sikkerheds- og funktionskontroller. Justeringer skal udfares
af din autoriserede Sunrise Medical-forhandler. Der skal altid anvendes
dele og/eller tilbehgr, der er blevet anbefalet eller godkendt af Sunrise
Medical.

JAY FIT 2U-ryggen er konstrueret til at veere kompatibelt med de fleste
karestolsmodeller, dog med felgende undtagelse: Kagrestole med
vinkeljustering, tilbagelaenings- eller haeldningsfunktion, som kan give
en rygleensvinkel pa mere end 60° fra lodret position bgr ikke anvendes
sammen med JAY FIT 2U-rygsystemet 3 4

B. Korestolens dimensioner

Inden placering skal det fastslas, om karestolen har kompatible
rygleensrar. Dette ggres ved at male bredden mellem rygleenets rgr
(som vist pa Fig 3). JAY FIT 2U-ryggen giver mulighed for justering af
bredden af ryglaensrgrene pa op til 5 cm (2 tommer).

Derefter skal du kontrollere, om rygleensr@rene har den rette
diameter. JAY FIT 2U-ryggens beslag kan monteres pa karestole,
hvor rygleensrgrene maler mellem 3/4-in og 1 1/8-in (1,9 cm og 2,86
cm). Mal omkredsen pa rygleenets rgr (Fig. 4) og henvis til tabel 2 for
at sikre at ryglaensragrene er kompatible. Hvis du ikke kan afggre, om
ryglaensrgrene er kompatible, bedes du kontakte din autoriserede
Sunrise Medical-forhandler eller Sunrise Medicals kundeservice.

JAY FIT 2U-KOMPONENTER

Positione-
ring
Yderbetrask Indsatser
Skum

Ydre betraek

<«

5 mm-unbra-
konagle

-

10 mm-topnagle

/

5/8-tommers topnggle

Lasestift

Fas kun som reser-
vedel.

TABEL 1 Breddeyg:lrlsi?erﬁ?;?;s;zg f;: )mrenes FP-hardware
ZJﬁ\;gll:)Ier- Minimumsbredde Maksimumsbredde
de* Tommer cm Tommer cm
10 9,7 246 12,3 31,2
12 11,7 29,7 14,3 36,3
14 13,7 34,9 16,3 41,3
16 15,7 40,0 18,3 46,4 >/E
18 17,7 45,1 20,3 54,5
20 19,7 50,1 22,3 56,5
TABEL 2 Ryglaensrgrets diameter (B)
Minimumsbredde Maksimumsbredde
Tommer cm Tommer cm
3/4 1,9 11/8 2,85

* Rygbredden er angivet i ryggens varenummer. Eksempel:
Varenummer JFIT2UB1618HD er et rygleen med en bredde pa 41 cm
(16 tommer).
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B. JAY FIT 2U FP (4-punkts) hardware | ° || 6 [ 7 || 8|/ 9 [|10
Du bedes leese de fglgende anvisninger inden du begynder. Monteringen af JAY FIT 2U-ryggen
med FP (fire punkter) skal helst foretages uden, at brugeren sidder i k@restolen. Sa snart
ryggen er blevet monteret og de mindre, nagdvendige justeringer udfert, kan brugeren placeres i

karestolen igen. Dette leveres som standard hardware.

Kraever fglgende veerktej (falger med JAY FIT 2U-ryggen)
1. 4 mm unbrakonggle 2. 10 mm-topnggle 3. 5/8-tommers topnagle

Montering af hardware til ryggen

1. Fjern eksisterende rygkomponenter

a. Fjern det eksisterende ryglaen pa kerestolen i henhold til anvisningerne fra
kerestoleproducenten .

b.  Fjern eksisterende hardware eller komponenter til det gamle ryglaen.

2. Find hardware beslagene

a. Rygleensskallen bgr blive leveret med monteringsbeslag (A) monteret.

b.  Lokalisér den optimale placering af klemmebeslagene (B) pa rygleensrgrene. Monterings
hardwaren bgr omtrentligt have den samme hgjde pa hver ryg rar (D) og veere parallelle
med saederammen. (Fig. 10)

BEMZRK — en hgjere placering pa rygleensrgrene er generelt bedre.

3. Fastgerelse af hardware beslagene

a. Lesn klemmeskruerne med en 4 mm unbrakonggle (C).

BEMZERK: Ved rgr med store diametre skal klemmeskruerne muligvis fiernes helt.

b. Fastger og justér beslagene pa ka@restolens rygleensrar (D).

c.  Spaend klemmeskruerne med handen (C).

d. Lasn beslagenes mgtrikker (E) og monteringslasebolte (K) med en 10 mm skruenggle,
indtil du nemt kan flytte hardwaren i alle retninger for justering.

e. Beslagene kan kraeve yderligere laterale justeringer for at sikre korrekt tilpasning.

4. Fastgorelse og justering af de gverste hardware beslag

a. Fastger JAY FIT 2U-ryggen til hardware beslagene ved at indsaette venstre og hgjre
monteringsstifter (F) i venstre og hgjre beslag (H).

b.  Seet ryggen i den omtrentlige stilling i forhold til bade karestol og bruger.

c.  Stram boltene (I) pa indersiden af monteringsstifterne (F) til et tilspaeendingsmoment pa
11,3-12,4 Nm [100-110 tommer-pund].

d. Speend beslagenes matrikker (E). Tilspaend med 8,5-9,6 Nm[75-85 tommer-pund].

e. Test ryggens udlgsersystem ved at trykke udlgsergrebene (G) frem og fierne ryggen fra
kerestolen. Justeringen af monteringshardware og ryg er korrekt, nar ryggen nemt kan
saettes pa og tages af karestolen. Hvis korrekt justering ikke er opnaet, skal du justere
komponenterne, indtil det er tilfaeldet.

f.  Nar de er korrekt justeret, tilspaendes hardwarebeslagenes klemmeskruer (C).

Tilspaend med 8,5-9,6 Nm[75-85 tommer-pund].

g. Feerdigger ved at indsaette lasestiften (J) i beslaget.

5. Fastgerelse og justering af de nederste hardware beslag

BEMAERK! Sgrg for, at de gverste og nederste beslag flugter og er parallelle med ssedestellet.

a. Test ryggens udlgsersystem for den @verste monteringshardware ved at trykke
udlgsergrebene (G) fremad og fierne ryggen fra stolen. Korrekt justering af
monteringsbeslagene og ryggen kan vurderes ud fra, hvor nemt ryggen kan saettes pa og
tages af beslagene. Fortsset om n@dvendigt med sma justeringer, indtil ryggen kan
fastgeres og/eller fiernes nemt.

b.  Lasn skruerne (L) for at montere nederste beslag pa ryglaeensrgrene (M).

c.  Brug en 5/8 tommers skruenggle til at Iasne matrikken (N), der fastholder den nederste
monteringsstift (O), sa den glider frem og tilbage.

d.  Skub det nederste beslag (P) op, indtil det omslutter den nederste monteringsstift (O).
BEMZERK - Efterlad 1/8 til 1/4 tommers mellemrum mellem bunden af den nederste
monteringsstift (Q) og bunden af den nederste modtagerkanal (R).

e. Nar ferst de flugter korrekt, skal klemmeskruerne (L) til hardwarebeslagene spaendes. Det
anbefalede tilspeendingsmoment er 8,5-9,6 Nm[75-85 tommer-pund]. Spaend derefter den
nederste monteringsstiftsmatrik (N) til et tilspaendingsmoment pa 11,3-12,4 Nm
[100-110 tommer-pund].

f.  Feerdigger ved at indsaette lasestiften (S) i beslaget. Tjek funktionen og faerdigger
mikrojusteringer af hgjde, dybde og vinkel.

6. Fastgarelse af ryggen til hardware beslagene

Fastgar JAY FIT 2U-ryggen til de gverste og nederste monteringshardwarebeslag og tryk ned,
indtil samlingen laser. Der hgres et "klik", nar den er last korrekt. Fortsaet om ngdvendigt med
sma justeringer, indtil ryggen nemt kan fastggres og/eller fiernes, og laser korrekt i beslagene.
Ved finjusteringer skal du lgsne boltene (T) og (U). Dermed kan der foretages finjusteringer af
hgjde, dybde og vinkel. Spaend alle bolte fast igen til de angivhe momenter, og afpr@v ryggens
funktion samt quick-release-mekanismen. Der kan ogsa foretages starre justeringer ved, at man
lzsner boltene (C), (E), (1) og (L), og matrik (N). Ryggen kan sa indstilles i den gnskede hgjde,
dybde og vinkel. Spaend alle bolte fast igen til de angivhe momenter, og afprev ryggens
funktion samt quick-release-mekanismen.

5

parallelle ?

parallelle ‘

|
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B. JAY FIT 2U HD (to punkts) hardware | 11]/12][13][14]/15

Du bedes leese de fglgende anvisninger inden du begynder. Monteringen af JAY FIT 2U-ryggen
med 2-punks hardware skal helst foretages uden, at brugeren sidder i k@restolen. Nar ryggen er
monteret, kan brugeren forflyttes tilbage i kerestolen for mindre justeringer. Denne enhed fas kun
som reservedel.

Kreever fglgende veerktgj (felger med JAY FIT 2U-ryggen)
1. 4 mm-unbrakonggle
2. 10 mm-topnagle

Montering af hardware til ryggen
1.  Fjern eksisterende rygkomponenter

a. Fjern det eksisterende ryglaen pa kerestolen i henhold til anvisningerne fra
karestoleproducenten .

b.  Fjern eksisterende hardware eller komponenter til det gamle ryglaen.

2. Placering af hardwarebeslag

a. Rygskallen bar blive leveret med fastgjorte monteringsbeslag (A).

b.  Lokalisér visuelt den optimale placering for klemmebeslaget (B) pa rygleensrarene.
Monteringshardwaren skal veere pa omkring samme hgjde pa hver ryglaensrar (C),
og parallel med seedestellet.

BEMARK: Jo hgjere en placering pa ryglaensrgret desto bedre.

3. Fastgorelse af hardwarebeslagene

a. Lasn klemmeskruerne (D) med en 4 mm unbrakonggle.
BEMZERK: Ved store rgrdiametre skal klemmeskruerne muligvis fiernes helt.

b. Fastger og justér beslagene til karestolens ryglaensrar (E).

c. Tilspeend klemmeskruerne med handen (D).

d. Beslagene skal muligvis justeres i siderne for at sikre korrekt justering.

Montering og justering AF JAY FIT 2U-rygskal

a. Brug en 10 mm skruenggle til at Iasne beslagmgtrikkerne (F) og
monteringsstiftsboltene (J), indtil hardwaren kan beveege sig frit i alle retninger.

b.  Fastger JAY FIT 2U-ryggen til hardwarebeslagene ved at indsaette venstre og hgjre

monteringsstifter (G) i venstre og hgjre beslag (H).

c. Seetryggen i den omtrentlige stilling i forhold til bade karestol og bruger.

d. Speend boltene (L) pa indersiden af monteringsstiften (G). Det anbefalede g
tilspeendingsmoment er 11,3-12,4 Nm[100-110 tommer-pund].

e. Nar alle komponenter er justeret korrekt, tilspaendes klemmeskruerne (D) til g
ca. 8,5-9,6 Nm[75-85 tommer-pund]. {

f.  Test ryggens udlgsersystem ved at trykke udlgsergrebene (1) fremad og fierne ryggen
fra k@restolen. Justeringen af monteringshardware og ryg er korrekt, nar ryggen nemt
kan szettes pa og tages af karestolen. Hvis den korrekte justering ikke er opnaet, skal
du justere komponenterne, indtil de er korrekt justeret.

f.  Afslut ved at indseette lasestiften (K) i beslaget.

BEMARK — Rygdybde og -vinkel kan kraeve yderligere justering for at sikre korrekt indstilling til
brugeren.

255813-DARev. A 6
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C. Justering af hgjde, dybde og vinkel

16([17/18 (/19|20 || 21

Nar den indledende installation er fuldfgrt, kan der foretages yderligere justeringer, mens brugeren
sidder i karestolen, for at opna en individuel indstilling. Sarg for, at brugeren ikke leener sin fulde veegt
op ad ryggen, fer hardwaren er blevet spaendt til det angivne tilspaendingsmoment.

1.

[ad

Hojdejustering

a. Med brugeren siddende i k@restolen, identificeres den korrekte ryghgjde.

b.  Fabrugeren til at skubbe sig lidt fremad. Lasn matrikkerne med en 10 mm skruenggle (A-Fig.
18 for HD, D-Fig. 19 for FP).

c.  Flytryggen til den korrekte hgjde og tilspeend matrikkerne til 8,5-9,6 Nm[75-85
tommer-pund].

Dybde- og vinkeljustering

Dybdejusteringen afheenger af den bestilte hardwaretype. HD- og FP-hardware har ca. 2 tommers

dybdejustering.

a. Lasn venstre og hgjre hardware pa beslagsrillerne med en 10 mm skruenggle. For HD
Iasnes sekskantskruerne B-Fig. 18. For FP Igsnes E-Fig. 19 sekskantskruerne og G-Fig. 19
matrikkerne.

b.  Justér dybde- og/eller vinkelindstillingerne, og spaend skruerne godt for at fastgere >
justeringen. Det anbefalede tilspeendingsmoment er 11,3-12,4 Nm[100-110 tommer-pund]. |

c. Hvis der er behov for yderligere dybde, skal JAY FIT 2U-ryggen tages af beslagene. Fjern
skruerne (Fig. 16 for HD, Fig. 17 for FP) fra beslagene ved hjaelp af en 4 mm unbrakonggle,
og flyt hardwaren til den gnskede dybde. Nar du har justeret til den korrekte dybde, skal 5=
du speende skruerne til 2,8-4 Nm[25-35 tommer-pund]. =)

Efterkontrol 4\ ADVARSEL
Serg for at al hardwaren er blevet spaendt korrekt i henhold til de anbefalede specifikationer.

Sarg for, at ryglgen er last, og at lasestiften (C-Fig. 18 for HD, F-Fig. 19 for FP) er sat i
beslaget.

2. Kontrollér, at ryggen kan fastggres nemt og sikkert ved at szette den fast og tage den af flere
gange.

3. Dobbelttjek indstilling og komfort for brugeren, f@r ryggen tages i brug.

4. Hvis denne procedure ikke falges, kan det medfare personskade og/eller beskadigelse af
ryggen og/eller komponenter.

Justering af sidevinger

Hver vinge holdes pa plads af tre bolte (H) lokaliseret bag pa rygskallen. Vingerne kan justeres

uafhaengigt af positioneringsbehov. Justering bar kun udfares af sundhedsfagligt personale, der

har erfaring med siddestillinger og positionering.

a. L@sn de tre bolte, der er at finde bag pa rygskallen, med en 5 mm unbrakonggle.

b.  Skub justeringsvingen ud i den snskede bredde.

c. Efterspzend de tre bolte (H) til 8,5-9,6 Nm[75-85 tommer-pund]. E@ﬁ

d. Gentag efter behov i hver side.

Justering af hgjdepanelet

a. Lasn de to bolte (1), der er placeret nederst bag pa rygskallen, med en 5 mm unbrakonggle.

b.  Skub hgjdeforlaengeren op i den @nskede hgjde.

c. Efterspaend de to bolte til 8,5-9,6 Nm[75-85 tommer-pund]. | &7

Justering af positioneringsindsats

JAY FIT 2U-ryggen kommer med positioneringsindsatser, der allerede er placeret i det indvendige

betraek. Justering af positioneringsindsatser skal udfares af sundhedsfagligt personale, der har

erfaring med siddestillinger og positioneringer.

a. Abn de 6 trykknapper og den nederste velcro® pa det udvendige betreek til midterskallen og
side vingerne og laeg dem til side.

b. Lyn den dobbelte lynlas pa den midterste del af det indvendige betraek ned for at fa adgang til
positioneringsindsatserne.

c.  Fjern stakken af positioneringsindsatser ved at saette fingrene i hullerne og traekke dem af
deres Velcro®bagside.

d. Traek dem fra hinanden og stabl dem igen i den gnskede hgjde. Hver indsats skal
have en bund- og et topelement monteret. Hvis det er ngdvendigt, kan en
positioneringsindsats fiernes helt.

e. Brug positioneringsindsatserne til at oprette den gnskede kontur.

Bemezerk: Yderligere positioneringsindsatser felger med JAY FIT 2U-ryggen og kan anvendes, hvis

der gnskes mere kontur. Vi anbefaler maksimalt 5 stk. pr. positioneringsindsats.

Fjern stakken af Skub indsatserne fra Eksempler pa positioneringsindsats 21
indsatser Topele- hinanden opbygninger
é i ment é% ?L 2 2
Bund

Minimum

HD-hardware

Maksimalt
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A\ ADVARSEL

Ejeren af dette udstyr er ansvarlig for at sikre, at det er blevet sat op

og justeret af en autoriseret Sunrise Medical-forhandler efter rad fra
sundhedsfagligt personale. Det kan kraeve periodiske sikkerheds- og
funktionskontroller eller visse justeringer under brug, som kan udfgres af
ejeren, omsorgspersonen eller en autoriseret Sunrise Medical-forhandler,
hvis det gnskes.

Korrekt vedligeholdelse og renggring kan hjeelpe med til at forleenge JAY-
ryggens levetid. Renger din JAY-ryg regelmaessigt. Det anbefales, at man
kontrollerer de enkelte dele under reng@ringen.

Se betreekket efter for flaenger og kraftig slitage, og udskift betreekket, hvis
det er revnet, fleenget eller ikke fuldt funktionsdygtigt af andre arsager.
Hvis det pa noget tidspunkt viser sig at det udvendige betraek eller andre
komponenter er slidte, eller hvis du bemaerker en forringelse af teksturen,
skal du kontakte en autoriseret Sunrise Medical-forhandler eller Sunrise
Medical for evaluering og yderligere anvisninger.

A. Sadan renggres det ydre betraek

1. Fjern det udvendige betreek fra rygskallen ved at hive i Velcroen®og
abne trykknapperne.

2. Lyn de nederste lynlase ned, og fiern alle skumkomponenter. Vend
nu betreekket pa vrangen.

3.  Betraskket maskinvaskes i varmt vand 60° C og dryptarres eller
terretumbles ved lav varme.

4. Sarg for, at al skum er sat tilbage i den korrekte konfiguration, far du
bruger ryggen igen.

Bemeerk: strygning er ikke ngdvendig.

A viGTIGT
Taler ikke kemisk rens. Betraskket ma ikke vaskes og/eller tarres i
industrielle maskiner. Taler ikke dampsterilisering (autoklave). Undga
blegning.

(Hyndebetreek) Vaskesymboler

/N

1] Dryptarring

=
XX

b. Rengering af rygskallen

1. Rygskallen bgr regelmaessigt terres af med saebe og vand.

2. Eftersé rygskallen for Igse, slidte, bgjede eller beskadigede dele.
Hvis der opdages lgse, slidte eller beskadigede dele, skal de
udskiftes, f@r du bruger ryggen.

Maskinvask i varmt vand
(60° C)

Taler blegning ved behoy,
men ikke med klor

Ma ikke stryges

Taler ikke kemisk rens

C. Sadan renggres det indre betraek

1. Detindvendige betreek bar tgrres af med seebe og vand
regelmaessigt.

2. Tjek det indvendige betreek for flaanger og kraftig slitage, og
udskift betraekket, hvis det er revnet, flaenget eller ikke er fuldt
funktionsdygtigt af andre arsager.

3. Afmontering og justering af positioneringsindsatserne skal udfgres
af sundhedsfagligt personale, der har erfaring med siddestillinger og
positioneringer.

255813-DARev. A

D Vlgtlge sikkerhedstjek
Fastgerelsesanordninger: Sunrise Medical anbefaler at
alle fastgerelseselementer kontrolleres hver 6. maned for
slitage, for eksempel for Izse bolte eller knaskkede dele.

Lase fastggrelsesanordninger skal genspaendes i henhold til
anvisningerne.

2. Udskiftning af komponenter: Kontakt din autoriserede Sunrise
Medical-forhandler med det samme for at udskifte eventuelle
komponenter. Fortsaet ikke med at anvende systemet efter
identifikation af slidte, I@se eller gdelagte komponenter.

E. Aftaghing og genmontering
Efter montering og/eller justering kan ryggen nemt tages af kgrestolen,
hvis det er ngdvendigt.
1.  Fjernelse
a. Fjern lasestiften fra monteringshardwaren.
b.  Skub begge udlgsergreb fremad for at lase hardwaren op.
c.  Nar begge greb er i den forreste position, Izftes ryggen
lige op vha. handtaget gverst pa ryggen.
2. Genmontering
a. Ryg og hardwarebeslag genmonteres ved at flugte
stifterne med beslagene. Skub ryggen pa plads i beslagene.
Huvis stifterne er sat korrekt i, "klikker" de i last position.
b. Indseet lasestifterne (A) i monteringsbeslagene (B).
Lasestifterne udger en sikkerhedsfunktion, der forhindrer, at
ryggen utilsigtet friggres fra karestolen.

A\ ADVARSEL

Hvis du ikke er sikker pa, om du har hart “klikket”, skal du treekke op
i ryggen ved hjaelp af handtaget for at teste det og sgrge for, at det er
forsvarligt last fast.

Hvis du ikke tager hgjde for disse advarsler, kan det beskadige din
karestol, du kan falde ud af den, du kan miste kontrollen, hvilket kan
forarsage skader hos brugeren eller andre.

F. Ekstraudstyr

JAY FIT 2U-ryggen er kompatibelt med hele vores serie af Whitmyer
hovedstatter og udvalgte JAY thorakale sidestatter. Se de enkelte
produkters brugervejledninger og instruktionsblade for at fa oplysninger
om montering, vedligeholdelse og renggring. Tilbehgr ma kun monteres
af en autoriseret Sunrise Medical-forhandler.

G. Hygiejneprocesser ved genanvendelse

Hvis kerestolen skal anvendes af en ny bruger, bar den klarggres
grundigt. Alle overflader, der kan komme i kontakt med brugeren, skal
behandles med desinfektionsmiddel i sprayform. Der skal til dette formal
anvendes et, i dit land, anbefalet desinfektionsmiddel, som bruges

til hurtig, alkoholbaseret desinfektion af medicinske hjaelpemidler og
medicinsk udstyr, nar der kreeves et hurtigtvirkende desinfektionsmiddel.
Veer opmaerksom pa producentens vejledning til desinfektionsmidlet
under anvendelsen. Det kan ikke garanteres, at semme kan desinficeres
fuldsteendigt. For at undga mikrobakteriel kontaminering anbefales

det derfor, at seedet og rygpolstringen kasseres i henhold til lokale
retningslinjer om beskyttelse mod infektion.

H. Sikre opbevaringsforhold

1. Produktet skal opbevares t@rt og ved en relativ luftfugtighed pa
mellem 20 — 75 %.

2. Beskyt mod direkte sollys og stav af laengere varighed.

3. Veek fra direkte varme og ved en temperatur pa mellem 5 °C og 40
°C.

4.  Placér og stabl de emballerede produkter i henhold til pilene "denne
side op” pa emballagen.

5. Hvis en pakke er hgj og smal og derfor muligvis ustabil, skal
du s@rge for, at den er forsvarligt fastgjort pa pallen eller i
opbevaringssystemet, sa den ikke veelter/falder.

6. Der ma ikke stables noget oven pa de pakkede produkter, nar
etiketten med "Ma ikke stables” ses pa pakken.

7. Produktet ma aldrig opbevares udendgrs og udseettes for vejr og
vind.



JAY FIT 2U-RYG GARANTI

Hver eneste JAY FIT 2U-ryg efterses ngje og afpraves for at sikre, at

den fungerer optimalt. Alle JAY FIT 2U-rygge omfattes af en garanti

mod materiale- og fabrikationsfejl geeldende i 24 maneder fra kabsdato,
forudsat at ryggen anvendes pa normal vis. Safremt der opstar materiale
eller fabrikationsfejl inden for 24 maneder fra den oprindelige kabsdato,
forpligter Sunrise Medical sig til, efter eget skan, at reparere eller erstatte
varen uden beregning. Denne garanti omfatter ikke punkteringer, fleenger,
braendemaerker eller ryggens aftagelige betraek.

Det aftagelige udvendige betreek omfattes af en garanti mod materiale-
og fabrikationsfejl geeldende i seks (6) maneder fra kebsdato, forudsat

at betraekket anvendes pa normal vis. Safremt der opstar materiale eller
fabrikationsfejl inden for seks (6) maneder fra den oprindelige kebsdato,
forpligter Sunrise Medical sig til, efter eget skan, at reparere eller erstatte
varen uden beregning.

Erstatningskrav og reparationer skal ske via den nsermeste autoriserede
Sunrise Medical-forhandler. Med undtagelse af udtrykkelige garantier,
fremsat i ovenstaende, er enhver anden garanti udelukket, herunder ogsa
stiltiende garantier for, at varen er salgbar samt formalsegnet.

Garantien geelder ikke ud over det heri beskrevne. Godtgarelse for brud
pa den udtrykkelige garanti er begraenset til reparation eller udskiftning
af varen. Under ingen omstaendigheder skal skadeserstatning, som fglge
af garantibrud, omfatte fglgetab eller overstige anskaffelsesprisen pa den
uacceptable solgte vare.

YDERLIGERE GARANTIOPLYSNINGER

Angaende varer, der leveres af Sunrise Medical Pty Ltd i Australien,

er vores varer omfattet af en garanti fra Sunrise Medical, der ikke kan
udvides i henhold til den australske forbrugerlovgivning. Du er berettiget
til at fa produktet udskiftet eller fa det refunderet i tilfeelde af alvorlige
mangler og til at fa kompensation for eventuelle rimeligt forventede tab
eller skader. Du er ogsa berettiget til at fa varerne repareret eller udskiftet,
hvis varerne ikke er af acceptabel kvalitet, og fejlen ikke danner en starre
fejl. De fordele, som du opnar i denne garanti, skal tilleegges dine andre
rettigheder og retsmidler i henhold til lovgivningen i forbindelse med de
produkter, som denne garanti omfatter.

Type: Eroguktnavn/ Y (] oo | Produktionsdato L _ _PROVE
LOT; defineret JAY
Date: jeevnfer Ju- Part Code | Varenr. Part Code: \:,
lian-dag
— Date: | | e |
Dette symbol \ cm\ cm| | kg \
|ﬁ Saedebredde | | betyder medicinsk
XXX mm udstyr “
— Max
&\/ Dybde M Producentens gg‘rt\;sae Medlca::> U;(SALLC
H usiness Park Avenue
XXX mm (mak5|malt) adresse M Fresno, California, 93727 USA
Sunrise Medical GmbH
e
ﬁ' Maks. Bru- E EU-autoriseret Comany
XXX ke gervagt reprasentant Sunrise Medical Ltd.
] m Thorns Road, Brierley Hill
West Midlands DY5 2LD
United Kingdom
i i Assembled in Mexico
c € CE-meerkat Ansvarlig person i
Storbritannien UK
AT 2= S CELS AT
Adresse pa
UK UKCA-meerkat E'E repreesentant i T ]!I t
cA Schweiz 106132 Rev. J
I:E Se Importgrens
brugsanvisningen adresse

SUNRISE MEDICALSs kvalitetsstyringssystem er godkendt i henhold til EN
1SO 13485 og ISO 14001.

SUNRISE MEDICAL er godkendt i henhold til ISO 13485, som bekraefter
kvaliteten af vores produkter pa alle stadier fra udvikling til produktion.
Dette produkt opfylder de standarder, der er angivet i EU- og UKCA-be-
stemmelser.. Det viste ekstraudstyr eller tilbehgr kan kgbes mod tilleegs-
pris.

De forskellige varianter af rygge samt de forskellige positioneringskompo-
nenter til stgtte af holdning, trykfordeling og @get siddetolerance er fordele
i henhold til hver enkelt brugers krav og indikationer, hvilket betyder, at de
kan anvendes af en reekke brugere med forskellige behov og indikationer

som falger:
- Rygmarvsskade - Amputation - Ledkontraktur
- Multipel sklerose - Tetraplegi - Cerebral parese

- Neurologisk sygdomsmanster (hemiplegi, Parkinsons)
- Muskeldystrofi - Deformiteter/misdannelser i benene
Ingen kontraindikationer er kendte eller tilgeengelige.

BEMARK: Generelle brugerrad. Hvis disse anvisninger ikke fglges, kan
det resultere i personskade, beskadigelse af produktet eller skade pa
miljget.

Brugeren og/eller patienten skal veere opmaerksom pa, at en eventuel
alvorlig heendelse, der opstar i relation til enheden, skal indberettes til
producenten og den kompetente myndighed i det land, hvor brugeren og/
eller patienten bor.

Som producent erklaerer SUNRISE MEDICAL hermed, at dette
c produkt overholder bestemmelserne i Forordning om medicinsk
udstyr (2017/745).
B4Me sarlige @ndringer
Sunrise Medical anbefaler pa det kraftigste, at brugeren leeser og forstar
alle oplysninger, der leveres sammen med B4Me produktet, fgr produktet
anvendes farste gang. Dette skal gares for at sikre, at B4Me produktet
fungerer efter producentens hensigt.
Sunrise Medical anbefaler ligeledes, at oplysningerne om produktet ikke
bortskaffes, nar de er blevet lsest, men opbevares til fremtidig brug.

Kombinationer med medicinsk udstyr

Dette medicinske udstyr kan muligvis kombineres med andet medicinsk
udstyr eller et andet produkt. Information om hvilke kombinationer,

der er mulige, kan findes pa www.Sunrisemedical.dk. Alle de angivne
kombinationer er blevet valideret, sa de opfylder kravene til generel
sikkerhed og ydeevne, punkt 14.1 i Forordning om medicinsk udstyr
2017/745.

Vejledning om kombinationer, sdsom montering, er at finde hos www.
SunriseMedical.dk.
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Sunrise Medical S.r.l.
Via Riva, 20 — Montale
29122 Piacenza

Italia

Tel.: +39 0523 573111
Fax: +39 0523 570060
www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical AG
Erlenauweg 17

CH-3110 Munsingen
Schweiz/Suisse/Svizzera
Fon +41 (0)31 958 3838
Fax +41 (0)31 958 3848
www.SunriseMedical.ch

Sunrise Medical AS
Delitoppen 3

1540 Vestby

Norge

Telefon: +47 66 96 38 00
post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

Sunrise Medical AB
Neongatan 5

431 53 Molndal

Sweden

Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o.

H — Park, Her$picka 1013/11d,
639 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
Markzaervej 5-9

2630 Taastrup

Denmark

+45 7022 43 49
info@sunrisemedical.dk
www.Sunrisemedical.dk

Sunrise Medical Australia

11 Daniel Street

Wetherill Park NSW 2164
Australia

Ph: +61 2 9678 6600

Email: enquiries@sunrisemedical.
com.au
www.SunriseMedical.com.au

Sunrise Medical (US) LLC
North American Headquarters
2842 N. Business Park Avenue
Fresno, CA, 93727, USA

(800) 333-4000

(800) 300-7502
www.SunriseMedical.com
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Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4

69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland

Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de

Sunrise Medical Ltd.
Thorns Road

Brierley Hill

West Midlands

DY5 2LD

England

Phone: 0845 605 66 88
Fax: 0845 605 66 89
www.SunriseMedical.co.uk

Sunrise Medical S.L.

Poligono Bakiola, 41

48498 Arrankudiaga — Vizcaya
Espafa

Tel.: +34 (0) 902142434

Fax: +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es

Sunrise Medical Poland

Sp. z 0.0.

ul. Elektronowa 6,

94-103 L6dz

Polska

Telefon: + 48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23
E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical B.V.
Groningenhaven 18-20
3433 PE NIEUWEGEIN
The Netherlands

T: +31 (0)30 — 60 82 100
F: +31 (0)30 — 60 55 880
E: info@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl

Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104

5705 CL Helmond

The Netherlands

T: +31 (0)492 593 888

E: customerservice@
sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl
www.SunriseMedical.eu
(International)

Sunrise Medical S.A.S

ZAC de la Vrillonnerie

17 Rue Mickaél Faraday
37170 Chambray-Lés-Tours
Tel : + 33 (0) 247554400
Email: info@sunrisemedical.fr
www.sunrisemedical.fr



